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CHI SIAMO
ABOUT US

Designer e Maestri Artigiani, siamo una grande 

famiglia! Creiamo opere in gres porcellanato, curando 

un design essenziale che doni l’emozione e l’unicità 

dell’artigianato italiano. 

Dall’ideazione alla realizzazione, seguiamo ogni fase 

del processo creativo con attenzione alla qualità.

Designers and Master Artisans, we are one big 

family! We create porcelain stoneware artworks, 

producing designs that truly showcase unique Italian 

craftsmanship. 

From design to realization, we supervise every step of 

the creative process with attention to quality.

Scopri il video della 
lavorazione

Discover the video of the 
craftmanship
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FATTO A MANO
HANDMADE IN ITALY

Il nostro laboratorio nasce a Marostica, nella Terra 

della Ceramica Veneta, dove fin dal 1700 si pratica 

l’antica arte che valorizza le risorse del territorio. 

Qui preserviamo con cura e passione tradizioni 

secolari, reinterpretandole in forme innovative e 

contemporanee.

Our workshop was born in Marostica, in the Land 

of Venetian Ceramics, where the ancient art that 

enhances the resources of the area has been practiced 

since the 1700s. 

Here is where we carefully and passionately preserve 

centuries-old traditions, reinterpreting them in 

innovative and contemporary forms.
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GRES 
PORCELLANATO
PORCELAIN STONEWARE

Realizziamo opere di pregio ed eleganza utilizzando 

un materiale ceramico nobile, il gres porcellanato. 

Cotto a 1200°C, il gres diventa resistente, 

impermeabile e adatto ad ambienti esterni. 

Il rivestimento opaco e monocromatico conferisce 

originalità e riconoscibilità ad ogni creazione 

Lineasette.

We create fine and elegant artworks using a noble 

ceramic material, porcelain stoneware. Fired at 1200°C, 

porcelain stoneware becomes durable, waterproof and 

suitable for outdoor environments. 

The matte and monochromatic coating lends 

originality and recognition to each Lineasette creation.
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INNOVAZIONE E 
DESIGN
INNOVATION AND
DESIGN 

Il nostro design è minimal e moderno. 

Spogliamo dal superfluo ogni forma e 

interpretiamo la materia con linee morbide e sinuose, 

ricercandone l’essenza più intima. 

Una palette cromatica di toni pastello delicati ed 

eleganti, valorizza al meglio ogni opera e l’ambiente in 

cui è inserita.

Our design is minimal and modern. We remove the 

unnecessary from any creation and shape the material 

with smooth, sinuous lines, looking for its most intimate 

essence. A color palette of delicate and elegant pastel 

tones best enhances each work and the environment 

in which it is placed.
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QUALITÀ 
COSCIENTE
CONSCIOUS QUALITY

Consapevoli dell’importanza di rispettare l’ambiente 

in cui viviamo, ci impegniamo a coniugare la bellezza 

artistica con la sostenibilità ambientale. 

Per farlo, utilizziamo materie prime naturali, riduciamo 

al minimo gli sprechi e adottiamo pratiche di riciclo 

dell’acqua e degli scarti produttivi.

Aware of the importance of respecting the world we 

live in, we are committed to combining artistic beauty 

with environmental sustainability. To do so, we use 

natural raw materials, and adopt water and production 

recycling to minimize waste.
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CREATIVITÀ E 
PASSIONEE
CREATIVITY AND
PASSION

Nel 1977, Giuseppe Bucco e Flavio Cavalli, due 

giovani amici con l’obiettivo di innovare la tradizione 

ceramica, danno vita a Lineasette. Ereditata la 

passione per l’artigianato artistico, Emanuele Bucco 

assume la guida dell’azienda nel 2018. 

Laura Pelosio è responsabile della direzione artistica, 

con il compito di sviluppare l’estetica del marchio 

attraverso nuove collezioni. 

In 1977, Giuseppe Bucco and Flavio Cavalli, two young 

friends with the aim of innovating the ceramic tradition, 

founded Lineasette. Having inherited a passion for 

artistic craftsmanship, Emanuele Bucco took over 

as CEO of the company in 2018. Laura Pelosio is 

responsible for artistic direction, tasked with shaping 

the brand’s aesthetics through new collections. 
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SPECIAL EDITIONS ARTE
Opere d’arte, Scacchiera Piazza Castello

Artworks, Piazza Castello Chessboard

HOME  DECOR
Collezioni, Vasi, Centrotavola, Portaombrelli, 

Quadri, Orologi, Smiley®
Collections, Vases, Trays, Umbrella stands, 

Paintings, Clocks, Smiley®

ANIMALI  ANIMALS

FIGURE FIGURES
Sculture, Coppie, Famiglie, Natale
Sculptures, Couples, Families, Christmas

SACRO  HOLY
Crocifissi, Capezzali
Crucifixes, Panels with religious subjects

GRES MAGAZINE

INDICE ARTICOLI PRODUCTS INDEX

COLORI COLORS

INDICE
INDEX

P. 16

P. 30

P. 108

P. 140

P.172

P. 182

P. 208

P. 206
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Un’esclusività che non conosce limiti, vive dell’arte di essere unica.

An exclusivity that knows no limits, lives by the art of being unique. 
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OPERE D'ARTE
ARTWORKS

Ispirate alla bellezza primitiva, le opere omaggiano 

un’estetica primordiale richiamando le radici della 

creatività umana. La luce esalta la matericità del gres, 

riflettendola in un gioco sottile di chiaroscuri. 

Sculture d’arte, capaci di evocare emozioni ancestrali, 

dialogando con gli spazi più esclusivi.

Inspired by primitive beauty, the artworks pay homage 

to a primordial aesthetic, recalling the roots of human 

creativity. The light enhances the materiality of 

porcelain stoneware, reflecting it in a subtle play of 

light and shadow. 

Art sculptures capable of evoking ancestral emotions, 

engaging in dialogue with the most exclusive spaces.



scultura nuova
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	 S1016	 cm 33x15x44h
      Irua
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	 N1015	 cm 40x26x30h
      Kau
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PIAZZA 
CASTELLO
CHESSBOARD ARTWORK 

Lineasette celebra Marostica e il suo territorio 

attraverso un’opera che fonde armoniosamente 

tradizione e modernità, con un design elegante ed 

essenziale. La scacchiera Piazza Castello esalta 

l’estetica del gioco degli scacchi e rappresenta 

un’eccezionale espressione di creatività e maestria 

artigianale.

Lineasette celebrates Marostica and its territory 

through an artwork that harmoniously blends tradition 

and modernity, with an elegant and minimalist 

design. The Piazza Castello chessboard enhances the 

aesthetics of the game of chess and is an exceptional 

expression of creativity and craftsmanship.
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PIAZZA CASTELLO	 cm 50x50x08h
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Piazza Castello è intarsiata a mano, realizzata con legni pregiati, 

Rovere e Acero, in finitura naturale, permettendo così al materiale di 

esprimere la propria essenza attraverso le venature e i nodi. 

Piazza Castello is inlaid by hand, made with fine woods, Oak and 

Maple, in a natural finish, allowing the material to express its essence 

through its grain and knots.
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Casamilano Home
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ANEMONE
COLLECTION

Questi vasi dalla doppia bocca rappresentano la 

coppia in costante dialogo e relazione reciproca.

La forza immediata di questo messaggio e l’equilibrio 

dinamico delle forme hanno contribuito a fare di 

quest’opera un’icona di Lineasette.

These double-mouthed vase represent the constant 

dialogue and mutual relationship in a couple. 

The immediate strength of this message and the 

dynamic balance of the shapes have contributed to 

make this artwork a Lineasette icon.

Scopri il video della 
collezione

Discover the video of the 
collection
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	 VS437	 cm 31x23x12h 	 L1014	 cm 21x16x24h 	 VM437A	 cm 26x22x41h
	 VM437B	 cm 21x16x24h

B A
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ELICA
COLLECTION

Una presenza elegante e raffinata è data dal design di 

questo vaso: la sua originale apertura a elica, ispirata 

ad un foglio di carta arrotolato su se stesso, dona 

particolare leggerezza e originalità all’opera.

The design of this vase is elegant and refined: its 

particular helix-shaped opening, inspired by a sheet of 

paper rolled up on itself, gives particular lightness and 

originality to the artwork.

Scopri il video della 
collezione

Discover the video of the 
collection
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	 VS511A	 cm 38x38x14h
	 VS511B	 cm 30x30x13h

B
A

	 VM511A	 cm 23x20x44h
	 VM511B	 cm 18x18x33h

B A
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AUGUSTA
COLLECTION

Augusta è una linea nata dai ricordi della magnifica 

civiltà romana, come a seguito di una incredibile 

scoperta archeologica. In queste opere abitano il 

fascino del passato, l’equilibrio delle forme e l’armonia 

che meraviglia: l’antico diventa contemporaneità.

Augusta is a line born from memories of the 

magnificent Roman civilization, as if as a result of an 

incredible archaeological discovery. In these artworks 

live the charm of the past, the balance of shapes and 

the harmony that wonders: the ancient becomes 

conteporaneity.
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	 VM1007	 cm 24x18x38h 	 VS1008	 cm 38x24x14h

	 S1010A	 cm 20x25x32h
	 S1010B	 cm 17x18x23h

B
A

	 S1009	 cm 19x13x17h
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	 VM1011	 cm 21x08x33h

	 VM1007	 cm 24x18x38h 	 VS1008	 cm 38x24x14h

	 S1009	 cm 19x13x17h
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MAREA
COLLECTION

Suggestivo è il linguaggio della natura, segreto e 

talvolta impercettibile. La marea, a cui è ispirata 

questa collezione, interviene variando il paesaggio. 

In queste opere, un gioco di proporzioni mosso tra 

altezze e larghezze diverse, ricorda la variazione 

incantevole delle maree.

Evocative is the language of nature, secret and 

sometimes imperceptible. The tides, which inspire this 

collection, intervenes by varying the landscape. In 

these artworks, a play of proportions, shifting between 

different heights and widths, riminds us the enchanting 

variation of the tides.

Scopri il video della 
collezione

Discover the video of the 
collection
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	 VS1000	 cm 30x28x08h	VM1000A	 cm 18x16x30h
	VM1000B	 cm 20x20x18h
	VM1000C	 cm 15x14x13hAB

C
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HELLO
NATURE 

La potenza dei colori, l’energia della vita, 

l’irrequietezza creativa, tutto questo raccontato ed 

espresso in questa collezione ispirata all’artista Henry 

Matisse. Forme stilizzate ed organiche che dialogano 

con la natura.

This collection inspired by Henry Matisse, shows 

the power of colours, the energy of life, the creative 

restlessness. Its stylised and organic form dialogues 

with nature.

Scopri il video della 
collezione

Discover the video of the 
collection
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	 VM980A	 cm 20x13x34h
	 VM980B	 cm 20x15x20h

A B

	 VS981	 cm 33x25x06h

	 VS982	 cm 27x16x05h

	 S981	 cm 23x08x40h

	 S982	 cm 21x08x40h

	 S983A	 cm 21x08x45h
	 S983B	 cm 23x08x40h

A B
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	 P982	 cm 26x24x01h

	 P981	 cm 27x22x01h	 P984A	 cm 50x50x06h

	 P984B	 cm 50x50x05h



Scopri il video 
della collezione

Discover the video 
of the collection
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METEORA
COLLECTION

Brocca e ciotole con forme organiche levigate, 

caratterizzate da una superficie irregolare.

Ispirate ai corpi celesti, portano con sé l’eleganza di 

un viaggio attraverso lo spazio. Come centrotavola 

trasformano ogni spazio in un ambiente raffinato e 

affascinante.

Pitcher and bowls with polished organic shapes, 

characterized by an irregular surface. 

Inspired by celestial bodies, they carry the elegance 

of a journey through space. As centerpieces they 

transform any place into a refined and charming 

setting.
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	VM1012A	 cm 29x29x14h
	VM1012B	 cm 24x24x10h

	 VM1013	 cm 18x14x36h
B

A
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AURA
COLLECTION

Aura è un poetico vento, una brezza leggera che 

grandi poeti, come Boccaccio, Dante e Foscolo, citano 

nelle loro opere. Questa collezione è ispirata all’aria 

in movimento, rappresentata nell’incontro tra linee 

sinuose e rette.

Aura is a poetic wind, a gentle breeze referenced by 

great poets such as Boccaccio, Dante, and Foscolo 

in their works. This collection is inspired by moving 

air, represented through the interplay of sinuous and 

straight lines.

Scopri il video della 
collezione

Discover the video of the 
collection
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	 VS990A	 cm 37x31x05h
	 VS990B	 cm 37x21x03h

B

A 	 VM990A	 cm 15x15x33h
	 VM990B	 cm 18x18x19h

B
A
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	 Y990	 cm 36x36x03h 	 Y985	 cm 34x48x05h
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PANORAMI
COLLECTION

Una collezione di quadri ceramici dai colori pastello 

ci fa viaggiare lungo il Mediterraneo, verso nuovi 

orizzonti, ammirando spiagge e colline, le casette 

tipiche di Santorini, i trulli di Alberobello. 

Luoghi assolati pieni di luce ed energia. 

A collection of ceramic paintings in pastel tones takes 

us on a journey across the Mediterranean, towards 

new horizons, admiring beaches and hills, the iconic 

houses of Santorini, and the trulli of Alberobello. 

Sunlit places filled with light and energy.
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	 P1023A	 cm 30x30x02h

	 P1024A	 cm 30x30x02h

	 P1024B	 cm 30x30x02h

	 P1023B	 cm 30x30x02h
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	  P1022A	 cm 30x30x02h
	 P1022B	 cm 30x30x02h

B

A



B A C
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Queste bottiglie sono ispirate all’artista 

Giorgio Morandi: solide e imponenti, 

come nei suoi quadri, sono le 

protagoniste indiscusse della scena.

These bottles are inspired by the artist 

Giorgio Morandi: solid and imposing, as 

in his paintings, they are the undisputed 

protagonists of the scene.

	 VM996A	 cm 08x08x41h
	 VM996B	 cm 07x07x36h
	 VM996C	 cm 06x06x32h

AB C
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	 VM345A	 cm 13x09x48h
	 VM345B	 cm 12x08x38h
	 VM345C	 cm 11x07x29h
	VM345D	 cm 09x06x20h
	 VM345E	 cm 09x06x15h

B
A

C

ED

	 VM768A	 cm 13x06x41h
	 VM768B	 cm 10x05x27h
	 VM768C	 cm 14x06x22h

B

A

C
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	VM1003A	 cm 14x07x30h
	VM1003B	 cm 16x06x21h

B A
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	 VM575A	 cm 13x20x36h
	 VM575B	 cm 15x21x35h

Due vasi, due volumi distinti. Uniti tra 

loro raccontano l’abbraccio di due 

corpi che si sorreggono e si aiutano. 

Meravigliosa scultura, metafora 

dell’unione intima e profonda 

nell’amore di coppia.

Two vases, two distinct volumes. 

Joined together, they tell the story 

of the embrace of two bodies 

supporting and helping each other. 

A marvelous sculpture, a metaphor 

for the intimate and profound union in 

a couple’s love.

B A 	 VM54B	 cm 24x22x10h
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	 VS1001	 cm 35x35x06h	 VM1001	 cm 18x18x32h
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	 VM232A	 cm 21x17x31h
	 VM232B	 cm 21x17x25hA

	 VS633A	 cm 45x28x08h
	 VS633B	 cm 40x20x09h

B
AB
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	 VM510A	 cm 13x10x42h
	 VM510B 	 cm 10x09x36h

BA

Opere che comunicano in maniera forte 

la complicità e la sintonia dell’amore di 

coppia. Questi vasi sono modellati da 

sapienti mani artigiane per il piacere 

di averli in casa e la soddisfazione di 

poterli donare.

Artworks that strongly communicate 

the complicity and harmony of a 

couple’s love. Vases modeled by skilled 

craftsmen for the pleasure of having 

them in the home and the satisfaction of 

giving them as a gift.

	 VS60A	 cm 55x21x05h 
	 VS60C	 cm 41x14x05h
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	 VS170	 cm 35x21x10h 	 VM157A	 cm 14x11x41h
	 VM157B 	 cm 17x11x33h
	 VM157C	 cm 18x11x26hB

A

C
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	 K112A	 cm 17x09x37h
	 K112B	 cm 21x09x26h

B A

	 VS678 	 cm 40x40x07h
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	 VM263A	 cm 12x07x28h
	 VM263B	 cm 13x07x28h
	 VM263C	 cm 12x07x28h

A B C

	 VM273A	 cm 19x10x37h
	 VM273B	 cm 24x10x30h
	 VM273C	 cm 24x09x23hBA

C
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	 VM845A	 cm 23x18x45h
	 VM845B	 cm 19x15x29h

B
A

	 VM576	 cm16x16x78h
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	VM1026A	 cm 29x22x70h
	VM1026B	 cm 36x32x54h

A B
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	VM1025A	 cm 36x23x51h
	VM1025B	 cm 39x29x29h

B A
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	 VM629	 cm 63x32x50h	 VM577A	 cm 23x23x70h
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	 VM654B	 cm 60x27x33h 	 VM859A	 cm 26x26x51h
	 VM859B	 cm 31x23x42h

B A
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Celebrando creatività, unicità e 
originalità, Smiley® crea tendenze con 
le sue collezioni lifestyle di design, in 
edizioni limitate e collaborazioni con 
alcuni dei più famosi designer del 
mondo. Sempre all’avanguardia nel 
campo della moda, ispira opinionisti e 
creatori di stile a far sorridere.

Celebrating creativity, uniqueness and
individuality, Smiley® creates trends 
with its design-led lifestyle 
collections, limited edition capsule 
ranges and collaborations with some of 
the world’s most celebrated designers.
Always at the forefront of fashion, 
inspiring opinion formers and 
tastemakers to Get Smiley®.

HIMALAYA GRIGIOLATTE YELLOW LICHENE
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	SMILEY001   cm 19x16x28h

 	SMILEY002   cm 23x24x27h
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	SMILEY005   cm 46x46x06h 	SMILEY003   cm 29x20x17h 	SMILEY004   cm 16x08x33h
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ORIGINALS 
PETS
COLLECTION

È una collezione che offre un’originale interpretazione 

di animali domestici, unendo design giocoso e colori 

pastello. Opere che donano allegra compagnia in 

ufficio e a casa, rendendo ogni ambiente quotidiano 

più gioioso, vivace e accogliente. 

It is a collection that offers an original interpretation 

of pets, combining playful design with pastel colors. 

These pieces bring cheerful companionship to both the 

office and home, making everyday spaces more joyful, 

lively, and welcoming.
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	 N1018	 cm 23x07x20h		
	 Hoppo
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	 N1021	 cm 18x06x24h 	 N1020	 cm 19x07x30h
Mira Paca
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	 N1017	 cm 31x07x10h	 N1019	 cm 18x07x20h
SneekoCrunchy
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	 N430A	 cm 19x15x31h 
	 N430B	 cm 16x12x29h
	 N430C	 cm 13x11x24h
	 N430D	 cm 12x09x20h
	 N430E	 cm 11x07x17h
	 N430F	 cm 09x05x15h

B
A

C

D

E
F

Una bella e simpatica famiglia 

composta da sei elefanti. 

Tutti gli elefanti della collezione 

Lineasette hanno la proboscide rivolta 

al cielo per portare fortuna 

a chi li dona e a chi li riceve. 

A beautiful and friendly family of six 

elephants. 

All of Lineasette’s elephants point their 

trunk to the sky to bring luck to those 

who gift them and those who receive 

them.

Scopri il video della 
collezione

Discover the video of the 
collection
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	 N39A	 cm 15x10x30h
	 N39B	 cm 12x09x26h
	 N39C	 cm 10x08x23h
	 N39D	 cm 07x06x16h

BA C D
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	 N585A	 cm 27x13x29h
	 N585B	 cm 17x09x21h

B
A

	 N292A	 cm 27x15x33h
	 N292B	 cm 18x11x28h
	 N292C	 cm 17x08x25h

BA
C
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	 N905	 cm 22x17x08h 	 N584A	 cm 10x07x30h
	 N584B	 cm 06x06x21h

B A
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	 N701A	 cm 24x10x26h
	 N701B	 cm 32x10x22hBA

	 N700A	 cm 11x07x36h
	 N700B	 cm 13x08x34h
	 N700C	 cm 08x05x16hBA C
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	 N425B	 cm 16x09x24h
	 N425C	 cm 11x06x12h
	 N425D	 cm 08x05x09h

B

CD

 	 N726A	 cm 16x10x20h
	 N726B	 cm 14x09x17h
	 N726C	 cm 09x06x09h

BA
C
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	 N1005	 cm 20x20x21h 	 N957B	 cm 30x16x31h
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 	N1033  cm 26x19x21h

133
132
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	 N426A	 cm 12x12x29h
	 N426B	 cm 12x12x24h
	 N426C	 cm 08x08x10hB AC

	 N31	 cm 15x11x05h 	 N1027	 cm 07x06x15h
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	 N52A	 cm 18x06x13h
	 N52B	 cm 12x05x09h

B A

	 N188A	 cm 27x15x24h
	 N188C	 cm 23x10x17h

C

A
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	 N173A	 cm 25x09x28h
	 N173B	 cm 22x06x25h
	 N173C	 cm 16x06x18h

B

A

C
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Questa scultura di Lineasette è una 

delle più apprezzate, per le linee 

dinamiche e una forte espressione 

poetica. Racchiude in sé la forza 

dell’amore e quelle emozioni senza 

tempo che scaldano il cuore e l’anima. 

This is one of Lineasette’s most 

appreciated sculptures, thanks to its 

dynamic lines and a strong poetic 

expression. It encapsulates the power 

of love and the timeless emotions that 

warm our hearts and souls.

	 S370A	 cm 08x08x43h
	 S370B	 cm 07x07x34h

B
A

Scopri il video della 
scultura

Discover the video of the 
sculpture
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	 S579B	 cm 07x07x34h 	 S844A 	 cm 14x11x43h
	 S844B	 cm 12x11x32h

B A
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	 S100	 cm 25x16x38h
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	 S340	 cm 16x06x17h 	 S341	 cm 13x07x20h 	 S1028	 cm 12x05x14h
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	 S353A	 cm 15x22x36h
	 S353B	 cm 12x12x19h

B A
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	 S918A	 cm 13x19x37h
	 S918B	 cm 14x12x30h

BA

	 S993A	 cm 16x16x28h
	 S993B	 cm 14x10x24h

B A



155
154

	 S994A	 cm 15x08x34h
	 S994B	 cm 13x08x25h
	 S994C	 cm 18x08x24h
	 S994D	 cm 14x06x18h

B

A

C
D
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	 S278	 cm 15x12x17h

	 S270	 cm 24x17x25h
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	 SN766	 cm 16x06x17h	 SN779	 cm 15x06x21h 	 SN268A	 cm 09x09x28h
	 SN268B	 cm 10x11x28h
	 SN268C	 cm 14x06x22h

A BC
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	 SN302	 cm 17x15x25h

	 N304	 cm 20x12x12h

	 N305	 cm 19x13x13h
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Pochi elementi ma fortemente 

espressivi. Linee, superfici e volumi, 

generati da un semplice foglio piegato, 

convergono al centro: il nuovo nato. 

Opera con identità molto forte e 

immediata, densa di emozione e 

significato.

Few elements but strongly expressive. 

Lines, surfaces and volumes are created 

by a simple folded sheet, converging at 

the centre: the new baby. A piece with a 

very strong and immediate identity, full 

of emotion and meaning.

	 SN269	 cm 21x16x17h
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	 SN682	 cm 24x10x27h	 SN995	 cm 22x12x21h
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	 SN900	 cm 12x06x24h 	 SN898	 cm 11x08x30h 	 SN615A	 cm 10x08x24h
	 SN615B	 cm 14x08x19h

B A
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	 SN1030	 cm 11x06x15h 	 SN1031	 cm 10x06x15h 	SN1029A	 cm 12x07x15h
	SN1029B	 cm 10x08x11h

B A
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	 P47D	 cm 15x15x01h	 P294	 cm 15x15x01h 	 P47A	 cm 15x15x01h
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	 SR502A	 cm 28x46x05h
	 SR502B	 cm 16x28x03h
	 SR502C	 cm 16x10x02h

B

A

C
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	 SR671B	 cm 27x37x03h 	 SR672	 cm 23x38x03h
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178

	 SR539A	 cm 26x36x07h
	 SR539B	 cm 16x23x05hBA

	 SR1032	 cm 17x17x04h
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	 SR251	 cm 50x50x03h

Pannelli decorativi con motivi in 

bassorilievo che riproducono la 

famiglia. Opere in gres porcellanato, 

realizzate a mano, sono fissate su 

una base di legno decorato con 

effetto “marmorino veneziano”.

Decorative panels with bas-relief 

motifs that reproduce family. 

Porcelain stoneware handmade 

pieces, are attached to a wood base 

with a fine marmorino plaster finish.

	 P799	 cm 50x50x06h
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MINIFORMS
Styling: Greta Cevenini
Photo: Alessandro Di Bon
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MINIFORMS

ARREDARE CON 
LINEASETTE
LINEASETTE FOR 
INTERIORS

Ci sono oggetti intramontabili, design senza 

tempo che apprezziamo sempre per la loro grazia 

e raffinatezza. Eleganti in qualsiasi ambiente, 

classico o moderno.

There are timeless objects, designs that we always 

admire for their grace and refinement. Elegant in 

any setting, whether classic or modern.

	 VS511A	 cm 38x38x14h
	 VS511B	 cm 30x30x13h

B
A

	 VM437A	 cm 26x22x41h
	 VM437B	 cm 21x16x24h

B A

	 VM980A	 cm 20x13x34h
	 VM980B	 cm 20x15x20h

A B

MINIFORMS

MINIFORMS
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	 VM510A	 cm 13x10x42h
	 VM510B 	 cm 10x09x36h

BA

	 K112A	 cm 17x09x37h
	 K112B	 cm 21x09x26h

Talenti Outdoor Living 

Talenti Outdoor Living 

Talenti Outdoor Living 

	 VM437A	 cm 26x22x41h
	 VM437B	 cm 21x16x24h

B A

Talenti Outdoor Living 
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	 VM1007	 cm 24x18x38h

	 VS1008	 cm 38x24x14h

	 VM345A	 cm 13x09x48h
	 VM345B	 cm 12x08x38h
	 VM345C	 cm 11x07x29h
	VM345D	 cm 09x06x20h
	 VM345E	 cm 09x06x15h

B
A

C

ED

Talenti Outdoor Living 

Talenti Outdoor Living 

	 VS437	 cm 31x23x12h 	 VM980A	 cm 20x13x34h
	 VM980B	 cm 20x15x20h

A B

	 VM996A	 cm 08x08x41h
	 VM996B	 cm 07x07x36h
	 VM996C	 cm 06x06x32h

Talenti Outdoor Living 

Talenti Outdoor Living 

A
CB
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Talenti Outdoor Living Talenti Outdoor Living 
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Casamilano Home

Casamilano Home

Casamilano Home

	 VM980A	 cm 20x13x34h
	 VM980B	 cm 20x15x20h

A B

	 VM990A	 cm 15x15x33h
	 VM990B	 cm 18x18x19h

B
A

Casamilano Home
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	 S1009	 cm 19x13x17h

	 VM980A	 cm 20x13x34h
	 VM980B	 cm 20x15x20h

A B

	 VM990A	 cm 15x15x33h
	 VM990B	 cm 18x18x19h

B A

Presotto

Presotto

Fratelli Pellizzari

Desideriamo che ogni angolo della 

nostra casa trasmetta armonia e 

serenità. Un luogo per sognare, 

condividere, stare bene... 

Oggetti ricchi di grazia ed eleganza 

donano un’atmosfera unica ai nostri 

ambienti.

We want every corner of our home to 

convey harmony and serenity. A place to 

dream, share, and feel good... 

Objects rich in grace and elegance 

create a unique atmosphere in our 

spaces.

	 S981	 cm 23x08x40h

	 S982	 cm 21x08x40h

	 S983A	 cm 21x08x45h
	 S983B	 cm 23x08x40h

A B

Deodara Home
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	 VM845A	 cm 23x18x45h
	 VM845B	 cm 19x15x29h

B
A

	 VM768A	 cm 13x06x41h
	 VM768B	 cm 10x05x27h
	 VM768C	 cm 14x06x22h

B

A

C

	 VM157A	 cm 14x11x41h
	 VM157B 	 cm 17x11x33h
	 VM157C	 cm 18x11x26h

BA

C

LAGO

Presotto

Composad
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Fratelli Pellizzari

Fratelli Pellizzari

	 S1010A	 cm 20x25x32h
	 S1010B	 cm 17x18x23h

B
A

	 VM768A	 cm 13x06x41h
	 VM768B	 cm 10x05x27h
	 VM768C	 cm 14x06x22h

B

A

C

	 S1009	 cm 19x13x17h

Fratelli Pellizzari
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 L’eleganza vive nei dettagli: uno stile essenziale che valorizza ogni ambiente, 

trasformando la semplicità in raffinatezza. Complementi d’arredo come vasi e vassoi, nei 

toni delicati del latte, grigio e dell’ardesia, impreziosiscono gli interni con un tocco sobrio 

e ricercato. Spazi che parlano di armonia e bellezza senza tempo.

Elegance lies in the details: a minimalist style that enhances every room, turning simplicity 

into sophistication. Decorative elements such as vases and trays, in subtle shades of white 

and grey enrich the interiors with understated, refined charm. 

Spaces that exude harmony and timeless beauty.

	 VS437	 cm 31x23x12h

	 VM437A	 cm 26x22x41h
	 VM437B	 cm 21x16x24h

B A

LAGO

LAGO

LAGO

	 VM232A	 cm 21x17x31h
	 VM232B	 cm 21x17x25h

	 VS511A	 cm 38x38x14h
	 VS511B	 cm 30x30x13h

B
A

A
B

Presotto
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Quando il gusto e l’eleganza si incontrano nasce un connubio 

perfetto di stile e raffinatezza. La cura del dettaglio conquista 

gli occhi e soddisfa i palati più esigenti. 

Il design di Lineasette arreda le cucine dei grandi chef.

When taste and elegance meet, a perfect blend of style and 

refinement is born. Attention to detail captivates the eyes and 

satisfies the most discerning tastes. 

The design of Lineasette furnishes the kitchens of top chefs.

A
C

	 VM996A	 cm 08x08x41h
	 VM996B	 cm 07x07x36h
	 VM996C	 cm 06x06x32h

B

	VM1003A	 cm 14x07x30h
	VM1003B	 cm 16x06x21h

A
B

MASTERCHEF

MASTERCHEF

	 VM768A	 cm 13x06x41h
	 VM768B	 cm 10x05x27h
	 VM768C	 cm 14x06x22h

B

A

C

	 VM980A	 cm 20x13x34h
	 VM980B	 cm 20x15x20h

A B

MASTERCHEF

MASTERCHEF

MASTERCHEF
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A
C

	 VM996A	 cm 08x08x41h
	 VM996B	 cm 07x07x36h
	 VM996C	 cm 06x06x32h

B

	VM1003A	 cm 14x07x30h
	VM1003B	 cm 16x06x21h

A
B

	 VM768A	 cm 13x06x41h
	 VM768B	 cm 10x05x27h
	 VM768C	 cm 14x06x22h

B

A

C
	 VM345A	 cm 13x09x48h
	 VM345B	 cm 12x08x38h
	 VM345C	 cm 11x07x29h
	VM345D	 cm 09x06x20h
	 VM345E	 cm 09x06x15h

B
A

C

ED

Le bottiglie decorative, in composizioni varie di forme e colori, adornano 

armoniosamente i tavoli di matrimoni ed eventi, con eleganza e originalità.

Decorative bottles, in varied compositions of shapes and colors, harmoniously 

adorn wedding and event tables with elegance and originality.
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INDICE PRODOTTI
PRODUCTS INDEX
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CAO - Caolino TR - Tortora HI - Himalaya

LI - Lichene

RU - Ruggine GN - Grano

BL - Blu IN - IndiaONT - Ontario

GR - GrigioLA - Latte AR - Ardesia FU - Fumo

BE - Berry

La scala colori di Lineasette 

comprende variazioni di toni delicati, 

per una palette cromatica elegante 

e raffinata, con soluzioni per ogni 

ambiente. Il rivestimento a engobbio 

dona alle opere un colore grezzo 

puntinato, con un elegante effetto 

chiaroscurale.

Lineasette’s colour scale includes 

variations of delicate tones, for an 

elegant and refined colour palette, 

with solutions for every environment. 

The coating engobe gives each 

piece a rough dotted colouring 

with an elegant chiaroscuro effect, 

highlighting the shadows.

COLORI
COLORS
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